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OZNAMENIE
Federalneho ministerstva zahraniénych veci

Federalne ministerstvo zahrani¢nych veci oznamuje, Ze 23. aprila 1992 bola v Prahe podpisana
Dohoda medzi vladou Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky a vladou Filipinskej republiky o
leteckej doprave.

Dohoda nadobudla platnost na zaklade svojho ¢lanku XVI dnom podpisu.

Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje stucasne.!)
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DOHODA medzi vladou Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky a vladou Filipinskej
republiky o leteckej doprave

Vlada Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky a vlada Filipinskej republiky, dalej uvadzané
ako zmluvné strany,

suc stranami Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve a Dohody o tranzite
medzinarodnych leteckych sluzieb, otvorenych na podpis v Chicagu 7. decembra 1944, a

vedené prianim uzavriet dohodu za ticelom zriadenia a prevadzkovania leteckych sluzieb medzi a
za izemiami Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky a Filipinskej republiky

dohodli sa takto:
Clanok 1

Na ucely tejto Dohody, pokial z textu nevyplyva inak:

(a) vyraz ,letecké urady“ znamena v pripade Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky Federalne
ministerstvo dopravy a/alebo akitikolvek osobu alebo organ povereny na vykonavanie funkcii
teraz zastavanych uvedenym ministerstvom alebo podobnych funkcii a v pripade Filipinskej
republiky Vybor pre civilné letectvo a/alebo akukolvek osobu alebo organ povereny na
vykonavanie funkcii zastavanych uvedenym vyborom pre civilné letectvo alebo podobnych
funkcii;

(b) vyraz ,urceny letecky podnik® znamena letecky podnik, ktory jedna zmluvna strana urci
pisomnym oznamenim druhej zmluvnej strane v sulade s c¢lankom III tejto Dohody pre
prevadzku leteckych sluzieb na linkach uréenych v pripojenej Prilohe;

(c) vyraz ,uzemie" vo vztahu k pojmu Stat znamena pozemné oblasti a k nim prilahlé pobrezné
vody patriace pod zvrchovanost, suverenitu, ochranu alebo mandat prislusného statu;

(d) vyraz ,Dohovor® znamena Dohovor o medzinarodnom civilnom letectve otvoreny na podpis v
Chicagu siedmeho decembra 1944 a zahina akukolvek prilohu prijata podla ¢lanku 90 tohto
Dohovoru a akukolvek zmenu priloh alebo Dohovoru podla jeho ¢lankov 90 a 94;

(e) vyrazy ,letecka dopravna sluzba“, ,medzinarodna letecka dopravna sluzba“, ,letecky dopravny
podnik® a ,pristatie na ucely nie obchodné® majii vyznam ustanoveny v ¢l. 96 Dohovoru;

() vyraz ,dohodnuté sluzby* znamena pravidelné letecké dopravné sluzby pre dopravu
cestujucich, tovaru a posty na linkach uréenych v Prilohe tejto Dohody;

(8) vyraz ,urcena linka“ znamena linku urcenu v Prilohe tejto Dohody;

(h) vyraz ,Priloha“ znamena Prilohu tejto Dohody a jej zmeny vykonané v sulade s ustanoveniami
¢lanku XII tejto Dohody. Priloha tvori neoddelitelnt sucast tejto Dohody a vSetky odvolania na
Dohodu v sebe zahfnaju odvolanie na Prilohu, pokial nie je niekde vyslovne ustanovené inak.

Clanok II

(1) Kazda zmluvna strana poskytuje druhej zmluvnej strane prava ustanovené v tejto Dohode,
aby umoznila zriadit letecké dopravné sluzby urcené v Prilohe tejto Dohody.

(2) Podla ustanoveni tejto Dohody letecky dopravny podnik urceny kazdou zmluvnou stranou
bude pri prevadzke dohodnutej sluzby na urcenej linke uzivat nasledujtuce prava:

(a) lietat bez pristatia cez tizemie Statu druhej zmluvnej strany;

(b) pristavat na uvedenom tizemi na ucely nie obchodné;

a
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(c) pristavat na uvedenom uzemi v bodoch uréenych pre danu linku v Prilohe tejto Dohody za
ucelom vykladania a nakladanie cestujuicich, tovaru a posty na medzinarodnu dopravu do
alebo z ostatnych bodov takto urc¢enych.

(3) ustanovenia odseku 2 tohto ¢lanku nesplnomocnuju urceny letecky dopravny podnik jednej
zmluvnej strany na nakladanie cestujucich, tovaru alebo posty na tzemi Statu druhej zmluvne;j
strany na dopravu do iného miesta na uzemi statu tejto zmluvnej strany za odplatu alebo najom.

Clanok III

(1) Kazda zmluvna strana bude mat pravo pisomne urcit druhej zmluvnej strane jeden letecky
dopravny podnik na prevadzkovanie dohodnutych sluzieb na urc¢enych linkach.

(2) Letecky urad, ktory dostal oznamenie o urceni, udeli, s vyhradou ustanoveni odsekov 3 a 4
tohto clanku, urcenému leteckému dopravnému podniku bez odkladu prislusné prevadzkové
opravnenia.

(3) Letecky turad jednej zmluvnej strany moze pozadovat, aby mu letecky dopravny podnik
urceny druhou zmluvnou stranou preukazal, ze je sposobily dodrziavat podmienky ustanovené
zakonmi a predpismi, ktoré tento urad obvykle a primerane uplatnuje pri prevadzke
medzinarodnych obchodnych leteckych dopravnych sluzieb spésobom, ktory neodporuje
ustanoveniam Dohovoru.

(4) Kazda zmluvna strana bude mat pravo odmietnut urcenie leteckého dopravného podniku a
pozastavit alebo odvolat leteckému dopravnému podniku udelenie prevadzkového opravnenia,
uvedeného v odseku 2 tohto ¢lanku, alebo ulozif také podmienky, ktoré povazuje pre vykon
prevadzkového opravnenia leteckym dopravnym podnikom za nevyhnutné, v akomkolvek pripade,
ked nie je presvedcena, ze skutocna kontrola tohto leteckého dopravného podniku patri zmluvnej
strane, ktora urcila letecky dopravny podnik, alebo Statnym prislusnikom zmluvnej strany, ktora
urcila letecky dopravny podnik.

(5) Letecky dopravny podnik takto urceny a opravneny moze zacat prevadzku dohodnutych
sluzieb podla ustanoveni ¢lanku VII tejto Dohody a podla zakonnych splnomocneni leteckych
uradov zmluvnych stran, len ¢o budu splnené ustanovenia odsekov 1, 2 a 3 tohto ¢lanku.

(6) Kazda zmluvna strana bude mat pravo zastavit leteckému dopravnému podniku vykon
prevadzkového opravnenia uvedeného v odseku 2 tohto ¢lanku alebo urcit leteckému dopravnému
podniku na vykon prevadzkového opravnenia podmienky, ktoré povazuje za nevyhnutné, v
ktoromkolvek pripade, ked letecky dopravny podnik nedodrzi zakony a predpisy zmluvnej strany
udelujiicej prevadzkové opravnenie alebo inak nepostupuje podla podmienok ustanovenych v tejto
Dohode. Ak okamzité zastavenie prevadzky alebo urcenie podmienok nebude nevyhnutné na
zabranenie dalSiemu porusovaniu zakonov alebo predpisov, uplatni sa toto pravo iba po
konzultacii s druhou zmluvnou stranou.

Clanok IV

(1) Lietadla pouzivané na prevadzku medzinarodnych sluzieb urcenych leteckym podnikom
ktorejkolvek zmluvnej strany, rovnako ako aj ich obvyklé vybavenie, zasoby pohonnych latok a
mastiacich olejov a dalSie zasoby (v¢itane potravin, napojov a tabakovych vyrobkov) na palube
tychto lietadiel budu pri prilete na tizemie Statu druhej zmluvnej strany oslobodené od vsetkych
colnych poplatkov, inspekénych poplatkov a inych davok alebo dani za predpokladu, ze také
vybavenie a zasoby zostanu na palube lietadla dovtedy, nez budu znova vyvezené.

(2) Od rovnakych poplatkov a dani, s vynimkou poplatkov zodpovedajicich vykonanym sluzbam,
budu tiez oslobodené:
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(a) zasoby lietadla prevzaté na palubu lietadla ktorejkolvek zmluvnej strany, v ramci limitov
urcenych tradmi prislusnej zmluvnej strany, pre pouzitie na palube lietadla vykonavajuceho
medzinarodnu letecku dopravnu sluzbu druhej zmluvnej strany;

(b) nahradné dielce dovezené na uzemie Statu jednej zmluvnej strany pre udrzbu alebo opravy
lietadiel pouzivanych pre medzinarodna leteckii dopravnu sluzbu uréenym leteckym
dopravnym podnikom druhej zmluvnej strany;

(c) pohonneé latky a mastiva urcené na zasobovanie lietadiel prevadzkovanych na medzinarodnych
leteckych dopravnych sluzbach urceného leteckého dopravného podniku druhej zmluvnej
strany, aj ked sa tieto dodavky pouziju na cCasti letu vykonaného nad tizemim Statu zmluvne;j
strany, na ktorom sa vzali na palubu.

Mozno pozadovat, aby material uvedeny v pododsekoch (a), (b) a (c) bol pod colnym dohladom
alebo kontrolou.

(3) Oslobodenia poskytované v odseku 2 tohto clanku budu tiez pouzitelné, ked sa letecky
dopravny podnik jednej zmluvnej strany dohodol s inym leteckym dopravnym podnikom, ktory
podobne poziva tieto oslobodenia od druhej zmluvnej strany, o pozicani alebo odovzdani poloziek
uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku, na tizemi statu druhej zmluvnej strany.

Clanok V

Kazdy urceny letecky dopravny podnik je opravneny udrziavat na tizemi druhej zmluvnej strany
svoj vlastny technicky a administrativny personal, tymto nie st dotknuté vnutrostatne predpisy
prislusnych zmluvnych stran.

Clanok VI

Kazda zmluvna strana zarucuje druhej zmluvnej strane pravo volného prevodu prebytku prijmov
postovych zasielok a tovaru urcenym leteckym dopravnym podnikom druhej zmluvnej strany
v akejkolvek volne zamenitelnej mene podla uradného devizového kurzu. Ak sa platobny systém
medzi zmluvnymi stranami upravi osobitnou dohodou, bude sa tato dohoda uplatnovat.

Clanok VII

(1) Zakony a predpisy jednej zmluvnej strany, ktoré upravuju vstup a vystup lietadiel
vykonavajucich medzinarodné letecké dopravné sluzby z tizemia jej Statu, alebo ktoré sa vztahuju
dopravného podniku uré¢eného druhou zmluvnou stranou a budu ich dodrziavat tieto lietadla pri
vstupe, vystupe a pri prevadzke na tizemi statu prvej zmluvnej strany.

(2) Zakony a predpisy jednej zmluvnej strany, ktoré upravuju vstup a vystup cestujucich,
posadok alebo nakladu lietadla z tizemia jej statu, ako su predpisy tykajiice sa vstupu, vystupu,
pristahovalectva, pasov, ciel, karantén, buda dodrziavat tito cestujuci, posadky alebo naklad,
dopravovany leteckym dopravnym podnikom uréenym druhou zmluvnou stranou, alebo v ich
mene, pri vstupe alebo vystupe alebo pobyte na tizemi Statu prvej zmluvnej strany.

Clanok VIII

(1) Tarify pouzivané uréenym leteckym dopravnym podnikom jednej zmluvnej strany pre
dopravu na a z uzemia Statu druhej zmluvnej strany buda uréené v primeranej vyske, pricom sa
bude prihliadat na vSetky do uvahy pripadajuce faktory, ako su prevadzkové naklady, primerany
zisk a tarify inych leteckych dopravnych podnikov.
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(2) Tarify uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku dohodnui podla moznosti uréené letecké dopravné
podniky oboch zmluvnych stran po porade s inymi leteckymi dopravnymi podnikmi, ktoré lietaju
po celej alebo casti danej linky, a tato dohoda sa dosiahne, pokial je to mozné, prostrednictvom
mechanizmu Medzinarodného zdruzenia leteckych dopravcov pouZivaného pre urcenie tarif.

(8) Tarify takto dohodnuté sa predlozia na schvalenie leteckym uradom zmluvnych stran
najneskor tridsat (30) dni pred navrhovanym datumom ich zavedenia; vo vynimo¢nych pripadoch
moze byt tato casova lehota skratena, pokial sa na tom uvedené urady dohodnu.

(4) Pokial sa urcené letecké dopravné podniky nemézu dohodnut na niektorej z tarif, alebo
pokial z nejakého iného dévodu nemozno tarifu urcit podla ustanovenia odseku 2 tohto ¢lanku,
alebo pokial pocas prvych pédtnastich (15) dni tridsatdenného (30) obdobia uvedeného v odseku 3
tohto c¢lanku jedna zmluvna strana oznami druhej zmluvnej strane svoju nespokojnost s
akoukolvek tarifou dohodnutou podla ustanovenia odseku 3 tohto ¢lanku, pokusia sa letecké
urady zmluvnych stran uréit tarifu vzajomnou dohodou.

(5) Pokial sa letecké urady nemézu dohodnut na schvaleni akejkolvek tarify, ktora im bola
predlozena podla odseku 3 tohto ¢lanku a na urceni akejkolvek tarify podla odseku 4, vyriesi sa
spor podla ustanoveni ¢lanku XI tejto Dohody.

(6) Ziadna tarifa nenadobudne platnost, pokial ju neschvalil letecky urad niektorej zmluvnej
strany v zmysle ustanovenia odseku 3 tohto ¢lanku.

(7) Tarify urcené v sulade s ustanoveniami tohto ¢lanku zostanu v platnosti dovtedy, nez budu
urcené v sulade s ustanoveniami tohto ¢lanku nové tarify.

Clanok IX

Letecké urady zmluvnych stran sa v duchu uzkej spoluprace budu z ¢asu na cas vzajomne radit
s cielom zabezpecit vykonavanie a uspokojivé dodrziavanie ustanoveni tejto Dohody a jej Prilohy.

Clanok X

Osvedcenie o letovej sposobilosti, diplomy a preukazy vydané alebo potvrdené ako platné jednou
zo zmluvnych stran buda uznané za platné druhou zmluvnou stranou pre prevadzku liniek
a sluzieb uvedenych v Prilohe tejto Dohody. Kazda zmluvna strana si vyhradzuje pravo odmietnut
uznat pre lety nad tzemim svojho Statu osvedcenie o letovej sposobilosti a preukazy vydané jej
Statnym prislusnikom inym Statom.

Clanok XI

(1) Ak medzi zmluvnymi stranami vznikne akykolvek spor tykajuci sa vykladu alebo
vykonavania tejto Dohody, vynasnazia sa ho zmluvné strany najprv vyriesit rokovanim medzi
sebou.

(2) Ak zmluvné strany nedosiahnu urovnanie rokovanim, spor bude predlozeny na rozhodnutie
tribunalu troch arbitrov, z ktorych jeden bude urceny kazdou zmluvnou stranou a treti dohodnuty
dvoma uz takto vybratymi arbitrami, pricom tento treti arbiter nebude Statnym prislusnikom
ziadnej zo zmluvnych stran. Kazda zo zmluvnych stran urci arbitra do dvoch mesiacov odo dna,
ked dostane od druhej zmluvnej strany diplomatickti n6tu pozadujicu arbitrazne rieSenie sporu, a
treti arbiter bude potom dohodnuty do jedného mesiaca po tomto obdobi dvoch mesiacov. Pokial
niektora zo zmluvnych stran neuréi svojho arbitra v urcenej lehote, moéze ktorakolvek zmluvna
strana poziadat prezidenta Medzinarodnej organizacie pre civilné letectvo, aby urcil arbitra alebo
arbitrov, ako pripad vyzaduje. V kazdom pripade treti arbiter bude Statnym prislusnikom tretieho
Statu a bude ¢inny ako predseda arbitrazneho organu.
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Clanok XII

(1) Ak jedna zo zmluvnych stran povazuje za ziaduce zmenit ustanovenia tejto Dohody, moze
poziadat druhu zmluvnu stranu o konzultacie; tieto konzultacie medzi leteckymi tiradmi sa moézu
uskutocnit priamym rokovanim alebo pisomne, za¢nu sa v lehote Sestdesiatich (60) dni odo dna
vyziadania. Akékolvek zmeny takto dohodnuté nadobudnt platnost po potvrdeni vymenou
diplomatickych nét.

(2) Zmeny tykajuce sa liniek mozno dojednatf priamou dohodou medzi opravnenymi leteckymi
uradmi zmluvnych stran.

Clanok XIII

(1) Zmluvné strany si na ziadost navzajom poskytnu vSsetku nevyhnutnii pomoc, aby zabranili
¢inom nezakonného zmocnenia sa civilnych lietadiel a inym nezakonnym ¢inom proti bezpecnosti
takych lietadiel, ich cestujucich a posadok, letisk a leteckych navigaénych zariadeni, ako aj inym
hrozbam voci bezpecnosti civilného letectva.

(2) Zmluvné strany budua vo vziajomnych vztahoch postupovat v stlade s ustanoveniami o
ochrane civilného letectva ustanovenymi Medzinarodnou organizaciou pre civilné letectvo a
oznacovanymi ako prilohy Dohovoru v rozsahu, v ktorom su tieto ustanovenia pre zmluvné strany
platné; budua vyzadovat, aby prevadzkovatelia lietadiel registrovanych na uzemi ich Statov alebo
prevadzkovatelia lietadiel majuaci hlavné sidlo obchodnej ¢innosti alebo stale sidlo na tizemi ich
Statov a prevadzkovatelia letisk na tizemi ich Statov, konali v sulade s tymito ustanoveniami o
ochrane civilného letectva.

(3) Zmluvné strany vzajomne suhlasia s tym, Ze sa moze pozadovat, aby tito prevadzkovatelia
lietadiel dodrziavali ustanovenia o ochrane civilného letectva spomenuté v odseku 2 a vyzadované
druhou zmluvnou stranou pre vstup, vystup a pobyt na tizemi jej Statu.

(4) Kazda zmluvna strana zabezpeci na tizemi svojho statu prijatie zodpovedajucich opatreni na
ochranu lietadiel a na kontrolu cestujucich, posadok, priru¢nych batozin, zapisanych batozin,
tovaru a palubnych zasob pred a v priebehu nastupovania alebo nakladania.

(5) Kazda zmluvna strana bude s porozumenim posudzovat akukolvek poziadavku druhej
zmluvnej strany na primerané osobitné bezpecnostné opatrenia, aby sa celilo urcitej hrozbe.

(6) V pripade spachania ¢inu alebo hrozby spachania nezakonného zmocnenia sa lietadla, alebo
iného nezakonného cCinu proti bezpecnosti takého lietadla, cestujucich a posadky, letisk alebo
navigacnych zariadeni si zmluvné strany vzajomne pomoézu ulahcovanim odovzdavania sprav a
inymi prislusnymi opatreniami smerujucimi k urychlenému a bezpecnému ukonceniu takych
¢inov alebo hrozieb.

(7) Ak ma zmluvna strana rozumné dovody domnievat sa, ze druha zmluvna strana sa odchylila
od ustanoveni na ochranu civilného letectva tohto ¢lanku, letecky urad tejto zmluvnej strany moze
poziadat letecky urad druhej zmluvnej strany o neodkladné uskuto¢nenie konzultacii.

Clanok XIV

Tato Dohoda a akakolvek jej zmena podla uvedeného clanku XII budua registrované v
Medzinarodnej organizacii pre civilné letectvo.

Clanok XV

Kazda zmluvna strana moze kedykolvek pisomne oznamit druhej zmluvnej strane svoje
rozhodnutie ukoncit platnost tejto Dohody; také oznamenie sa zaroven zasSle Medzinarodnej
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organizacii pre civilné letectvo. V tomto pripade skonci platnost tejto Dohody dvanast (12)
mesiacov po dni, ked oznamenie dostala druha zmluvna strana, ak oznamenie o vypovedi nebude
odvolané dohodou pred uplynutim tohto obdobia. Ak prijatie oznamenia druha zmluvna strana
nepotvrdi, bude sa oznamenie povazovat za dorucené Strnast (14) dni po tom, ked ho dostala
Medzinarodna organizacia pre civilné letectvo.

Clanok XVI
Tato Dohoda nadobudne platnost driom podpisu.

Na doékaz toho podpisani, siic na to riadne splnomocneni svojimi vladami, podpisali tuto
Dohodu a opatrili ju svojimi pec¢atami.

Dané vo dvoch vyhotoveniach a anglickom jazyku v Prahe 23. aprila 1992.

Za vladu
Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky:
Ivan Foltyn v. r.
Za vladu
Filipinskej republiky:

Pete Nicomede Prado v. r.
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PRILOHA

Pre rozvoj leteckych dopravnych sluzieb na linkach alebo na tisekoch liniek urcenych v casti tejto
Prilohy, za ucelom dosiahnutia a udrzania rovnovahy medzi kapacitou urcenych leteckych sluzieb
a poziadavkami verejnosti na letecku dopravu, ktoru urcia letecké urady zmluvnych stran, plati,

ze:

(@

(b)

(c)

(d)

urceny letecky dopravny podnik kazdej zmluvnej strany bude mat riadne a rovnaké moznosti
na prevadzkovanie leteckych sluzieb a dopravu medzi tizemiami Statov oboch stran;

urceny letecky dopravny podnik kazdej zmluvnej strany bude pri prevadzke urcenych leteckych
sluzieb brat do tivahy zaujmy leteckého dopravného podniku druhej zmluvnej strany tak, aby
nedoslo k nevhodnému ovplyviiovaniu sluzieb, ktoré tento podnik zabezpecuje na tplne alebo
¢iastocne zhodnych linkach;

letecké dopravné sluzby poskytované urcenym leteckym dopravnym podnikom kazdej zmluvnej
strany na roznych tusekoch urcenych leteckych liniek alebo ich tisekoch budu v tizkom vztahu
k potrebam verejnosti na leteckti dopravu a k dopravnym zaujmom zainteresovanych leteckych
dopravnych podnikov, ako je ustanovené v tejto Dohode;

sluzby poskytované urcenym leteckym dopravnym podnikom podla tejto Dohody si zachovajua
ako svoj prvorady ciel poskytnutie kapacity zodpovedajucej poziadavkam na dopravu medzi
krajinou leteckého dopravného podniku a krajinou konec¢ného urcenia prepravy a pravo
urceného leteckého dopravného podniku ktorejkolvek zo zmluvnych stran nakladat a vykladat
na uzemi Statu druhej zmluvnej strany medzinarodna dopravu urcenu alebo pochadzajiucu z
tretich Statov sa bude vyuzivat v suilade so vSeobecnymi zasadami usporiadaného rozvoja, na
ktoré sa obe zmluvné strany zavidzuju, a bude podliehat vSeobecnej zasade, ze kapacita bude
vo vztahu:

(1) k dopravnym poziadavkam medzi krajinou zaciatku leteckej sluzby a miestami urcenia na
urcenych leteckych linkach;

(2) k poziadavkam prieletovej prevadzky leteckych dopravnych podnikov;
(3) k leteckym dopravnym potrebam oblasti, ktorou letecky dopravny podnik prelieta; a

(4) k dostatku inych leteckych dopravnych sluzieb zriadenych leteckymi dopravnymi
podnikmi dalSich Statov medzi ich prisluSnymi tizemiami.



602/1992 Zb. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 9

1) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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